IX. D’ARTAGNAN SE VYBARVUJE"!

Jak Athos s Porthosem piedpoklddali, asi za puil hodiny se d’Artagnan vradl. Ani
tentokrdt se mu nepodafilo muze dopadnout; jako zédzrakem zmizel. D’Artagnan
probéhl s mecem v ruce okolni ulice, ale nenasel nikoho, kdo by se alespon vzdalené
podobal muzi, kterého hledal. Teprve pak si vzpomnél na to, co mél zfejmé udélat ze
vseho nejdiiv, a sice zaklepat na dvefe, o néZ se nezndmy opiral. Ale desetkrdt nebo
dvandctkrdt do nich marné busil klepadlem, nikdo mu oteviit neptisel. Sousedé, které
hluk prildkal a keefi vybéhli z okolnich dveif nebo aspori vystrcili hlavu z okna, ho
ujistili, ze dim je uz pul roku neobydleny, o ¢emz ostatné svédcily i zaviené okenice.

Mezitim, co d’Artagnan béhal po ulicich a busil do dveit, Aramis se ptipojil ke svym
dvéma druhtim, takze kdyz se d’Artagnan vrdtil domd, nasel spole¢nost kompletni.

»Tak co?® zeptali se sborové tii musketyfti, kdyz vidéli d’Artagnana vchézet se
zpocenym Celem a s obli¢ejem zriznénym hnévem.

»Nic!“ vykfikl d’Artagnan a odhodil me¢ na postel. , Ten ¢lovék je snad veele-
ny ddbel. Zmizel jako duch, jako stin, jako pfizrak.*

» VEfite na zjeveni?“ zeptal se Athos Porthose.

,J4 véfim jenom tomu, co vidim. A protoze jsem zjeveni nikdy nevidél, tak
na n¢j nevéfim.“

,»V Bibli stoji psdno, ze na né mdme véfit,“ pravil Aramis. ,Samueltv duch se
zjevil Saulovi.'* Je to vlastné duleZitd souddst viry, a tak bych byl nerad, kdybyste
o tom pochyboval, Porthosi.*

»V kazdém pripadé, at je to muz nebo dibel, ¢lovék nebo stin, iluze nebo
skute¢nost, ten muz se zrodil proto, aby otrdvil Zivot. Jeho ték ndm totiz pokazil
skvély obchod, panové, na kterém bychom si mohli vydélat nejmin sto pistoli.”

»Jak to?“ zeptali se Aramis s Porthosem.

Co se tyce Athose, ten zistal vérny své mlcenlivosti a spokojil se jen tim, Ze se
otdzal d’Artagnana pohledem.

»Planchete, ptikdzal d’Artagnan svému sluhovi, ktery pravé v tu chvili pro-
str¢il hlavu Skvirou ve dvetich, aby se pokusil zachytit alespon ttrzky rozhovoru,
»zajdéte za panem domdcim Bonacieuxem a feknéte mu, at ndm posle pul tuctu
beaugencyského vina.'” To piju nejradsi.”

1O této kapitole plati totéz, co o té pfedchdzejici. S Courtilzem uz nemd viibec nic spole¢ného, jde vylu¢né

o text a zdpletku pana Dumase.

132 Jedn4 se na nardzku z biblické Knihy Samuelovy. 1zraelsky kral Saul vyhledal pomoc véstkyné, aby se dozvédel
osud izraelské armddy, ohrozené Filistinskymi. VéStkyné mu vycarovala ducha zemielého proroka Samuela.
Vé&stba ovSem Saulovi $tésti nepfinesla, jeho vyprava skondila tragédii, kral byl zranén a sdm si vzal Zivot.

13 Vzpomenime si, Ze o méstecku Beaugency tu uZ jednou byla zminka. Lezi v ddoli feky Loiry, kde se vino
péstuje odjakZiva. Typickou zdejsi odridou je Chenin blanc, z niZ se délalo vino uz v 15. stoleti. Z ddoli Loiry
pochdzeji tak proslavené znacky jako Poilly-Fumé, Coteaux du Layon ¢ Cour-Cheverny. A ostatné i anjouské
vino, s nimz je$t¢ budeme mit co do ¢inéni. Je ovéem otdzkou, co musketyfi vlastné pili, protoze v 17. stoleti
se jeSté vina na znacky nerozdélovala, fikalo se jim jen podle oblasti. Tieba jim chutnalo suché dezertni vino
z Aunis, jez se v okoli Beaugency vyrdbi dodnes.
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»Ach, vy méte u svého domdciho otevieny ucet?” zeptal se Porthos.

»Ano,“ odpovédél d’Artagnan. ,Ode dneska. A budte klidni, jestli to vino
nebude dobré, musi ndm poslat jiné.*

»,M4 se uzivat, a ne zneuzivat,“ pravil kazatelsky Aramis.

»Vidycky jsem tvrdil, Ze d’Artagnan je z nds eyt nejchytiejsi, prohldsil Athos.
Jakmile vyslovil své minéni, za které mu d’Artagnan podékoval dklonou, upadl
opét do svého obvyklého mléeni.

»A 0 co vlastné jde?“ zeptal se Porthos.

»Ano,“ pfidal se Aramis, ,svéite se ndm, piiteli, pokud ovéem nejde o cest
néjaké dimy. V takovém piipadé si to nechte pro sebe.”

»Budte klidni,“ odpovédél d’Artagnan, ,,0 ni¢i Cest tu nejde.

A vypréavél pritelam slovo od slova, co mu domdci vyprévél a jak jeho Zenu
unes| tentyz muz, s nimz se stietl v hostinci U Svobodného mlynife.

» 1o neni tak $patné,“ pravil Athos, ktery pravé znalecky ochutnal pfinesené
vino a kyvnutim potvrdil, Ze je dobré. ,Z toho dobrika muzeme vytdhnout pa-
desdt az Sedesdt pistoli. Ted jenom musime zjistit, jestli padesdt az Sedesdt pistoli

stoji za riziko, abychom dali v sdzku Cyfi Zivoty.©

»Nezapominejme, panové, ze ve hie je Zena!“ zvolal d’Artagnan. ,Unesend
zena, které bezpochyby vyhrozuji, kterou moznd mudi, a to véechno jenom proto,
ze je vernd své panil®
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»Pozor, d’Artagnane, pozor!“ fekl Aramis. ,Podle mého ndzoru vés osud pani
Bonacieuxové rozpaluje a2 piilis. Zena byla stvotena pro nasi zdhubu a od ni po-
chdzi véechno nase trdpeni.”

Po tomto Aramisové prohldseni Athos svrastil obodi a kousl se do rtiL.

,Ja se viibec nebojim o pani Bonacieuxovou,“ vykfikl d’Artagnan, ,ale o kr-
lovnu, kterou krél opustil, kardindl prondsleduje a kterd je svédkem toho, jak
hlavy jejich prétel padaji jedna za druhou.”

A pro¢ ma rida zrovna ty, které my tak nendvidime: Spanéle a Anglicany?“

»Spanélsko je jeji vlast,“ odpovédél d’Artagnan. ,Proto m4 rida Spanély, pro-
toze jsou détmi stejné zemé jako ona. A co se tyce té druhé vycitky, slyel jsem, ze
nemd rdda Angli¢any jako takové, ale pouze jednoho Angli¢ana. %

»,Na mou véru,* pravil Athos, ,musim pfiznat, Ze ten Anglican je hoden ldsky.
Nikdy jsem nevidél vznesenéjsiho muze.“

»A nehledé k tomu, Ze se oblékd lip nez kdokoliv jiny,“ pfisadil si Porthos.
,Byl jsem v Louvru ten den, kdy tam rozsypal perly.'® Sebral jsem dvé a prodal
jsem kazdou za deset pistoli. Ty ho znds taky, Aramisi?“

»otejné dobfe jako vy, pdnové, protoze jsem byl pfi tom, jak ho zatkli v ami-
enské zahradé¢,?® kam mé vzal pan de Putange, krdlovnin podkoni.’”” V té dob¢
jsem byl v semindfi. Pro krale to asi muselo byt velmi kruté.“

134 Re¢ je samoziejmé o Buckinghamovi, jen? ndm timto vstupuje na scénu, take nebude na $kodu, kdy? si ho zatim
jen struéné piedstavime. Georges Villiers, vévoda z Buckinghamu, se narodil v roce 1592 jako druhy syn sira Geor-
gese Villierse, malého $lechtice z Leicestershire. V letech 1610 az 1613 Zil ve Francii. V roce 1614 se stal piislusnikem
anglického dvora a velmi brzy i oblibencem kréle Jakuba I. a blizkym pfitelem prince Gallského, budouciho Karla I.
V parlamentu se ¢asto setkdval s opozici, ale celych deset let se t&il podpote a ochrané panovniki. V roce 1623 se mu
nepodafilo oZenit Karla se $panélskou infantkou, sestrou Anny Rakouské. Setkal se snad pii této piileZitosti skuteéné
poprvé s Annou Rakouskou? V roce 1625 se vritil do PafiZe a pravdépodobné se s kralovnou setkdval u vévodkyné
de Chevreuse. Pak se s krdlovnou nepochybné setkal v zahraddch v Amiensu, o némz se Dumas zminuje jen okrajové.
Setkdni Buckinghama s Annou Rakouskou v PaifZi si véak Dumas tiplné vymyslel. Je nepochybné, Ze Buckingham na
Annu Rakouskou velmi zaptisobil, ale nevime, jestli se jednalo o citovy vztah. Vime, Ze v Amiensu se zkusil krdlovné
piibliZit, byl viak odmitnut a neuspél ani s omluvou. Dumas vztah krdlovny s Buckinghamem pravdépodobné zro-
mantizoval. Je ovSem pravda, Ze velkou roli v tomto pifbéhu i v redlném Zivoté sehrdla vévodkyné de Chevreuse, kterd
piipravila setkdn{ krdlovny a Buckinghama v Amiensu. Po této nepodafené schiizce Buckingham tplné zménil svou
politiku a vél¢il s Francif o ostrov Ré. Ale k tomu vSemu se jesté dostaneme.

135 Slo o skute¢nou historickou uddlost. Kdyz Buckingham pfijel do Paiize v zastoupeni krile Karla I. pro jeho
snoubenku Henriette Bourbonskou, pfisel na ples do Lucemburského paldce obleceny cely v bilém, s diamanty za
osmdesdt tisic liber, které byly imyslné $patné nasity, takZe se z néj zacaly pfi tanci sypat. Francouzsti Slechtici padli na
kolena a zacali je sbirat. Ale kdyz je chtéli galantné vratit jejich majiteli, Buckingham jim py$né fekl: ,,Nechte si je.
136 Ted se aspoii na okamzik musime prenést z PafZze do Amiensu a struéné si fici, co se tam vlastné odehrélo. Krdlovna
doprovizela svou $vagrovou Henriette, jejiz svatba s anglickym krélem Karlem I. se konala v Louvru (Karla pfi obfadu
zastupoval vévoda de Chevreuse). Privod opustil Pafiz 2. ¢ervna 1625. V Amiensu se krdlovna ubytovala ve velkém
domé stojicim na biehu feky Sommy. Schiizku s Buckinghamem domluvila zfejmé vévodkyné de Chevreuse. Nevime
piesné, k ¢emu tam doslo. Dovolil si Buckingham pfilis? Prekrocil hranice dobrého chovéni? Dobovid svédectvi se riz-
ni. Podle nékterych nebyla krdlovna v zahradé sama a pfila v doprovodu svych dvornich dam, coz zni logicky, protoze
si neumime predstavit, ze by prvni ddma Francie mohla pii takové piileZitosti ziistat jen s Buckinghamem tiplné sama.
Pry se ji jen obratnym manévrem podafilo od dvornich dam vzdélit. Co se délo dal? Vyznal ji Buckingham ldsku?
Dokonce se ji pokusil polibit, jak napsal ve svych Pameétech komornik La Porte? Piekvapil krdlovnu svou vasni, jak na-
psala jedna z dvornich dam, pani de Motteville? Bud jak bud, krélovna vykiikla nebo snad dokonce zavolala o pomoc
a Buckingham (Francouzi mu fikali Bouquiquant) musel prchnout a ujet z Amiensu. Mélem doslo na diplomaticky
skanddl. Vévodkyné de Chevreuse a jeji tehdejsi milenec, anglicky velvyslanec Holland, Buckinghama pfinutili, aby
se do Amiensu vratil, ,vrhl se krdlovné k nohdm a vypukl v plé¢, krdlovna vsak zistala chladnd®.

1% Guillaume Morel de Putanges byl skute¢né kralovningm podkonim a sprévcem jejich stdji, jednd se tedy
o historickou osobnost.
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»Nic z toho by mi nevadilo,“ prohlisil d’Artagnan. ,Kdybych védel, kde je
vévoda z Buckinghamu, vzal bych ho za ruku a doved! ke krdlovné, jen abych roz-
¢ilil pana kardindla, protoze nasim skute¢nym, jedinym a véénym nepfitelem je
pravé pan kardinal. Kdybych mu mohl provést néjaky kruty kousek, pfizndvdm,
ze bych do toho klidné vsadil svou hlavu.”

LA ten kramdf vdm fekl, d’Artagnane, Ze krdlovna si mysli, Ze by mohli prild-
kat né&jakou falesnou zpravou?“ zeptal se Athos.

»Presné toho se kralovna boji.“

»Pockejte prece, fekl Aramis.

»A na co?“ zeptal se Porthos.

»Rdd bych si vzpomnél na jisté okolnosti.“

»Ted jsem piesvédcen,” pravil d’Artagnan, ,ze tinos té kralovniny zeny souvisi
s uddlostmi, o nichz mluvime, a moznd s pfitomnosti vévody z Buckinghamu
v Pafizi.”

»Ten Gaskonéc md ale ndpady!“ zvolal Porthos s obdivem.

»Rdd ho sly$im povidat,” pfidal se Athos. ,Libi se mi jeho venkovsky ptizvuk.*

,Panové,“ vmisil se do feci Aramis, ,,poslechnéte si tohle.”

»Poslechnéme si Aramise,“ fekli tfi prtelé.

»V¢era jsem navstivil jednoho slovutného doktora teologie, s nimz nékdy kon-
zultuji svd studia...”

Athos se usmal.

»Bydli v odlehlé ¢tvrti,“ pokracoval Aramis, ,protoze to vyzaduje jeho vkus
a povoldni. A ve chvili, kdy jsem od n¢j odchdzel. ..

Tady se Aramis zarazil.

LA dal? ptali se jeho posluchadi. ,,Co se stalo, kdyz jste od né¢j odchdzel?“

Zddlo se, ze se Aramis zoufale snazi v duchu pfekonat néjakou prekdzku jako
¢lovek, keery se zapletl do 1zi. Ale odi jeho tif prdtel se na néj upiraly, usi byly
napnuté, a tak neexistoval Zddny zpusob, jak z toho vycouvat.

»Ten doktor md netef,“ pokracoval Aramis.

,Ach, tak on m4 netef!“ zvolal Porthos.

»Je to velmi ctnostnd ddma,” fekl Aramis.

Viichni tfi pratelé se dali do smichu.

,Kdyz se budete smit nebo o mych slovech pochybovat, nic se nedozvite.”

,UZ jsme némi jako hrob a véfici jako mohameddni,“ pravil Athos.

»Tak ja pokracuju, fekl Aramis. ,, Ta netef strycka obcas navstévuje. Ndho-
dou tam byla vcera ve stejnou dobu jako jd a nabidla mé, Ze mi odveze zpdtky
koc¢4rem.

» Takze ta doktorova netef md kocdr?“ zeptal se Porthos, jehoz velkym nedo-
statkem byla prostofekost. ,, To je dobrd zndmost, piiteli.”
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»Porthosi,“ namitl Aramis, ,,uz jsem vdm nejmin jednou fikal, Ze jste hrozné
indiskrétni, a to vam u Zen skodi.“

,Panové, panové,” vykiikl d’Artagnan, ktery tusil, Ze se dostdvaji k jédru dobro-
druzstvi. ,Vec je vdznd, snazme se tedy nezertovat. Pokracujte, Aramisi, pokracujte.”

»Najednou se objevil vysoky tmavy muz $lechtickych zptsobu, néco jako ten
vé$ muz, d’Artagnane.

»Mohl to byt on,* fekl d’Artagnan.

»Je to mozné,” pokracoval Aramis. .,V doprovodu péti nebo Sesti muzi, ktefi
ho sledovali zpovzddli, ke mné pristoupil a zdvofile mi fekl: ,Pane vévodo...* Pak
se otocil k ddmé, kterou jsem vedl v podpazi a dodal: ,A vy, madam...*“

,To fekl té doktorové netefi?“

»Budte zticha, Porthosi!“ pravil Athos. ,Jste nesnesitelny.“

»Racte nastoupit do koc¢dru a nesnazte se o zddny odpor. A nedélejte hluk.

»Povazoval vds za Buckinghama!“ vykfikl d’Artagnan.

»Myslim, Ze ano,“ odpovédél Aramis.

LA tu ddmu?® zeptal se Porthos.

»Tu povazoval za krélovnu!“ odpovédél d’Artagnan.

»opravné!“ fekl Aramis.

»Ten Gaskonéc je ddbel! vykiikl Athos. ,Nic mu neunikne!®

»Pravda je,“ pfisvédcil Porthos, ,ze Aramis md stejnou postavu jako krdsny
vévoda a podobné se i pohybuje. Ale mél jste pfece na sobé musketyrskou uni-
formu.”

»M¢l jsem Siroky pldst, fekl Aramis.

,V Cervenci? A hrome!® pravil Porthos. ,Doktor se bdl, aby vds nikdo nepo-
znal?“

,Ja jesté chdpu to, ze Speha zmdtly vase pohyby,“ vmisil se do feci Athos. ,Ale
co vas oblicej?“

»M¢l jsem na hlavé siroky klobouk,“ odpovédél Aramis.

»Pane Boze!“ zvolal Porthos. , To je néjaké opatrnosti kvili studiu teologie!

»Panové, panové!“ zasihl d’Artagnan. ,Neztricejme ¢as zbyte¢nymi zerty. Ne-
rozptylujme se a vydejme se radsi hledat kramdfovu Zenu. Ona je klicem celé
intriky.

,Zena tak nizkého pavodu? Myslite, d’Artagnane?” namitl Porthos a naspulil
pohrdavé rty.

»Je to kmotfenka pana de La Porte, krdlovnina osobniho komornika. Copak
jsem vdm to nefekl, pdnové? Moind Jeji Velicenstvo hledalo zimérné oporu tak
nizko. Vysoké hlavy dohlédnou daleko a kardindl ma dobry zrak.”

»Dobrd! Ale nejprve dohodnéte s tim kupc¢ikem cenu. Dobrou cenu,® fekl
Porthos.
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» 1o je zbyte¢né,“ odpovédél d’Artagnan. ,Myslim si totiz, Ze kdyZ ndm neza-
plati, dostaneme zaplaceno jinde.“

V tu chvili se ze schodisté ozval dupot kroka a vzdpéti se s himotem oteviely
dvefe a do pokoje, v némz se konala porada, vpadl nestastny kupec.

»Ach, pdnové!“ kficel. ,Ve jménu Bozim, zachrarte mé! Ctyﬁ muzi mé prisli
zatknout. Zachranite mé! Zachrante mé!“

Porthos a Aramis vyskocili.

»Okamzik!“ zvolal d’Artagnan a dal jim znameni, aby zastr¢ili mece, které se
chystali vytasit. ,, Tady s odvahou nic nezmizeme, musime byt opatrni.“

»Ale prece jim nedovolime...,“ namitl Porthos.

»Nechte jednat d’Artagnana,” fekl Athos. ,Znovu opakuji, Ze je z nds nejchy-
tiej$i. Co se tyce mé, j4 ho poslechnu. Udélej, co chces, d’Artagnane.®

V tu chvili se v predsini objevili ¢tyfi gardisté, a kdyz spattili ¢tyfi musketyry
s me¢i u boku, zavdhali, maji-li jit ddl.

»Jen vstupte, panové, vstupte,“ kiikl d’Artagnan. , Tady jste u mé doma a my
vsichni jsme vérnymi sluzebniky krdle i pana kardindla.®

»,Nebudete ndm tedy brénit splnit rozkaz, ktery jsme dostali?“ zeptal se muz,
jenz, jak se zddlo, té hlidce velel.

»Ne, naopak, panové. Dokonce vdm i pomizeme, kdyz budete pokracovat.”

,,Co to 11ka?“ zamumlal Porthos.

»Jsi hlupdk!“ odpovédél mu Athos. ,MI¢.“

»Ale vy jste mi slibil, Ze...“ zaSeptal ubohy kramif.

»~Miuzeme vds zachrdnit jen tehdy, kdyz zistaneme na svobodé,“ odpovédél
mu rychle a potichu d’Artagnan. ,Jestli se budeme tvifit, Ze vds chceme brénit,
zatknou nds spolu s vdmi.“

,Nicméné se mi zd4, ze...“

,Pojdte, pdnové, pojdte, zvolal nahlas d’Artagnan. ,Nemdme zddny divod
toho pdna branit. Dnes jsem ho vidél poprvé, a jesté pti jaké piilezitosti! Rekne
vam to sim. PfiSel se mnou domluvit cenu za prondjem bytu. Je to pravda, pane
Bonacieuxi? Odpovézte!“

»Je to ¢istd pravda, pdnové,“ vykfikl kupec. ,Ale pdn vdm nefekl, Ze...“

»Ani slovo o mn¢, ani slovo o mych pratelich, a hlavné ani slovo o krdlovné,
jinak nds znicite vSechny a sebe nezachrdnite. Pojdte, pinové, pojdte, odvedte si
toho muze.”

A d’Artagnan postrcil vydéseného kupce do rukou gardistti a pfi tom mu
fekl:

»Vy jste darebdk, muij mily. Pfisel jste Zddat o penize mé, musketyra! Do vé-
zeni s nim, pdnové, odvedte si ho a drzte ho pod zdmkem, co nejdéle to pujde.
Asporti budu mit ¢as zaplatit.“
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